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Guia de iniciagio rapida

Obrigado por ter adquirido um ALCATEL ONETOUCH P360X.
Esperamos que desfrute da sua experiéncia de comunicagio de
elevada qualidade.

Adquiriu um produto que utiliza os programas de fonte aberta
(http://opensource.org/) mtd, msdosfs, netfilter/iptables e initrd
em cédigo de objeto e outros programas de fonte aberta sob
as Licencas GNU General Public e Apache.

Iremos fornecer-lhe uma cépia completa dos codigos fonte
correspondentes apds solicitagdio num espago de trés anos,
a partir da distribuicio do produto pela TCL Communication
Ltd.

Pode transferir os codigos fonte a partir de http://sourceforge.
net/projects/alcatelffiles/. O fornecimento do cédigo fonte é
gratuito a partir da Internet.

ALCATEL
onetouch.

Portugués - CJBIAUOALAJA
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Este dispositivo cumpre os limites nacionais de
SAR aplicveis de 2,0 W/kg. Podera encontrar
os valores de SAR na pigina 20 deste manual.
Quando transportar o dispositivo ou se o utilizar
junto ao corpo, utilize um acessério aprovado,
como uma bolsa, ou mantenha uma distincia
de 10 mm em relagio ao corpo para garantir o
cumprimento dos requisitos de exposicio a RF.
Tenha em atencdo que o produto pode transmitir
mesmo quando ndo estd a utilizd-lo.

Para prevenir possiveis lesdes auditivas, nao utilize
os niveis de volume mais elevados durante longos
periodos. Tenha cuidado ao colocar o dispositivo
junto ao ouvido enquanto estiver a utilizar o
altifalante.

O tablet contém imanes que podem interferir

com outros dispositivos e itens (tais como, cartoes

de crédito, pacemakers, desfibrilhadores, etc.).

Mantenha uma distancia minima de |5 cm entre o

tablet e os dispositivos/itens mencionados acima.
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O seu dispositivo

llustracdo do aspeto




Numero

| LED IV
Interface do auricular

Cémara frontal

Tecla Power

Aumentar/Diminuir volume

Cartio SIM e cartio microSD

Conector do teclado

Conector micro USB/Carregador da bateria

v|lo|[N|o v wn

Camara posterior

Inserir o cartdo micro SIM e o cartio microSD
Insira o cartio SIM e micro SD na posi¢io correta para evitar danos.
Consulte as instrugdes seguintes.

(4]

Nota

Carregue antes da primeira utilizagio. Normalmente, se premir sem
soltar a tecla Power liga o tablet e o ecri inicial aparece, mas
se a bateria do tablet estiver fraca, apenas aparece o icone da
bateria em vez do ecri inicial, indicando que deve carregi-lo
antes de o utilizar. Utilize apenas um carregador recomendado
pela TCL Communication Ltd. e respetivos afiliados.

Este dispositivo ndo pode ser carregado através da ligagio USB do
computador. Ligue o carregador antes da primeira utilizagao.
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1.2 Ecri inicial

O seu dispositivo inclui um ecri inicial com trés paginas, que lhe
oferece mais espago para adicionar as suas aplicagGes, pastas e
widgets favoritos para acesso s6 com um toque. Para alternar
entre ecris, deslize o dedo para a esquerda ou direita.

1.2.1 Bloquear/desbloquear o ecrid

Assim que ligar o dispositivo, aparece uma interface de ecra
bloqueado, que esta predefinida.

Prima e deslize para cima o ecrad bloqueado para desbloquear,
deslize para a esquerda para aceder a cdmara ou deslize para a
direita para aceder a interface de chamadas.



1.2.2 lIcones no ecrd

Pesquisa

Google  |ammmmmm—— ASOeS de voz

Todas as
aplicagbes Ecri inicial
Voltar Aplicagdes

recentes

Nome

Pesquisa Toque para aceder ao motor de pesquisa

Google Google.

Acdes de Utilize as Agbes de voz para ver um video,

voz enviar e-mails, definir um alarme, obter
direcdes, etc.

Todas as Toque para mostrar uma interface com a

aplicagdes lista completa de aplicages.

Voltar Voltar ao menu ou ecri anterior.

Ecri inicial Voltar ao ecri inicial.

Aplicagdes Prima para ver as aplicagdes recentes.
recentes




Toque e arraste para baixo a barra de estado para abrir o
painel de definicdes rapidas ou o painel de notificagdes. Toque
e arraste para cima para fechar.

Painel de notificagdes
Quando existem notificagdes, pode tocar e arrastar para

baixo a barra de estado para abrir o painel de notificagGes e
ler as informagdes detalhadas.

Toque para mudar para o
painel de defini¢des rapidas
Captura detela obtida, 2
! —————Toque para apagar todas

as notificagdes de eventos
(outras notificagbes em curso

permanecem inalteradas).

Nota: Depois de abrir o painel de notificagbes, pode tocar
em [&] para mudar para o painel de definicdes rapidas
ou arrastar para baixo a barra de estado novamente
para aceder ao painel de definigdes rapidas.

Painel de defini¢Ges rapidas

Pode ativar ou desativar fungdes ou alterar modos tocando
nos icones no painel de defini¢des rapidas.

Toque para fechar o
painel de defini¢des
répidas e o painel de
notificagdes.

Toque para aceder a

Definicées, onde pode
definir mais itens

Nota: Depois de tocar em [§] para fechar o painel de
defini¢des rapidas e o painel de notificagdes, o ecrd
apresenta as informagdes de utilizador que definiu em
(@) Contactos



1.3 Aplicagdes e widgets

1.3.1  Aplicagdes

A lista de Aplicagdes contém todas as aplicages pré-instaladas
e recentemente instaladas. Para aceder a lista de aplicagGes,
toque na tecla Todas as aplicagdes ::: a partir do ecri inicial.

1.3.2  Widgets
Toque sem soltar uma drea vazia no ecrd inicial, selecione
WIDGETS E para aceder a interface de widgets.

1.3.3 Obter mais aplicagées
Toque no icone da Google Play Store ';- para obter mais
aplicagdes. —

1.3.4  Criar e gerir atalhos no ambiente de
trabalho

Toque sem soltar um icone na interface Todas as aplicagdes ou

de widgets e salta para o ecri inicial automaticamente. Arraste

o atalho para o local que pretende.

1.3.5 Remover um icone de aplicacio do
ambiente de trabalho

Toque sem soltar o icone que pretende eliminar do

ambiente de trabalho e arraste-o para cima de "E

Remover" que aparece no topo do ecri ao centro.

1.3.6 Desinstalar aplicagées
Prima para aceder a Todas as aplicagdes. Em seguida,
toque sem soltar o icone Aplicagdes que pretende desinstalar,

g

arraste-o para cima de " Desinstalar, que aparece no

canto superior esquerdo do ambiente de trabalho.



I.4  Funcionamento basico

I.4.1  Ligar o dispositivo
Prima sem soltar a tecla Power até o tablet ligar. O ecrd
demora alguns segundos a acender.

1.4.2  Desligar o dispositivo

* Prima sem soltar a tecla Power durante cerca de 3 segundos
até as opgdes aparecerem, selecione "Desligar" para desligar
o dispositivo.

* Prima sem soltar a tecla Power durante cerca de 10
segundos para desligar o dispositivo.

1.4.3  Modo de espera

Prima a tecla Power uma vez para desligar o ecri e o produto
entra em modo de espera.

Nota: se nio for utilizado, o produto entra automaticamente
em modo de espera. Prima a tecla Power uma vez para ativa-lo
ou clique duas vezes no ecri para ativé-lo.

1.4.4 Ligar a um computador através de USB

Se ligar o dispositivo a um computador por USB, pode
transferir ficheiros entre o dispositivo e o computador.

1.4.5  Alterar o fundo do ecrd

Toque sem soltar uma drea vazia no ecrd inicial, selecione
FUNDOS DE ECRA para definir o fundo de ecra.

Ou pode alterar o fundo de ecra em Defini¢des > Ecrd >
Fundo de ecri, selecione uma imagem e toque em Definir
fundo de ecra.



1.4.6  Wi-Fi

Para ativar o Wi-Fi e ligar a uma rede sem fios:

« Toque no icone Wi-Fi na barra de definicdes rapidas para
ativar/desativar o Wi-Fi.

* Selecione Defini¢bes e toque no comutador - a0 lado
de Wi-Fi para ativar/desativar o Wi-Fi.

* Toque numa rede Wi-Fi para ligar. Se a rede que selecionou
estiver protegida, terd de introduzir uma palavra-passe ou
outros dados (pode precisar de contactar o operador de
rede para obter detalhes). Quando terminar, toque em
Ligar.

Sugestio: para prolongar a carga da bateria, desative o

Wi-Fi quando ndo estiver a utilizé-lo.

1.4.7  Ampliar/reduzir

Afaste/aproxime os dedos para reduzir/ampliar (navegador da
Web, Galeria etc.).

1.4.8  Utilizar a palma da méo para bloquear

o ecrd
Quando esta fungdo estd ativada nas defini¢des de Seguranca,
coloque a palma da mio sobre o ecri do tablet para bloquea-
lo.

1.4.9  Ativar o ecrd

Quando esta fungdo estd ativada nas defini¢des de Seguranca,
clique duas vezes no ecra em suspensdo para ativa-lo.



2 Definicoes

2.1  Dispositivo

2.1.1  Som e notificagdao

Pode definir Volumes, Sons de toque e Sons de bloqueio do
ecri como pretender com as teclas Aumentar/Diminuir volume ou
tocando em Defini¢des > Som e notificagdes.

2.1.2  Ecra

Toque em Defini¢es > Ecrd e pode ver os itens:

* Fundo de  Definir o fundo do ecra.
ecrd

* Nivel de  Ajustar o ecrd para um brilho confortavel.
brilho

¢ Tamanho Selecionar um tamanho de tipo de letra
do tipo de adequado para o tablet.
letra

* Suspensdo Definir hora das prote¢ées de ecri.

* Médulo de Selecionar um efeito de animagdo que aparece
ecrd no modo de espera.

2.1.3 Armazenamento

Toque em Definicdes > Armazenamento para ver o estado
de utilizagio da meméria.

2.1.4 Bateria

Toque em Defini¢des > Bateria para verificar a carga da
bateria e o estado do servigo.

2.1.5 Aplicagées

Toque em Definicdes > Aplicagdes para verificar o estado
das aplicagdes.



2.2 Pessoal

2.2.1 Idioma e teclado

Tocar em Defini¢es > Idioma e teclado para ver ou definir
o idioma do sistema e os métodos de introdugio.

* Idioma Definir o idioma do sistema.

* Teclado e métodosVerificar e selecionar todos os métodos
de introducio de introdugao instalados no tablet.

2.2.2 Cépia seguranga e restauro

Pode efetuar uma cépia de seguranga das definicdes e de
outros dados associados a uma ou mais Contas Google.
Se precisar de substituir ou repor os dados de fibrica do
dispositivo, pode restaurar os dados dos quais tenha efetuado
copia de seguranca para qualquer conta.

Tocar em Defini¢des > Copia seguranca e restauro
Sugestdo: Certifique-se de que efetua a copia de seguranga de
todos os dados importantes antes de efetuar a reposigio dos
dados de fabrica, uma vez que esta fungio ird apagar todas as
aplicagbes e dados que o utilizador tenha instalado.

2.3  Sistema

2.3.1 Data e hora

Toque em Defini¢es > Data e hora, para definir a data, a
hora e o formato.

2.3.2 Sobre o tablet

Toque em Definicdes > Sobre o tablet pode verificar as
informagdes legais, o estado do tablet e a versdo de software,
etc.



3 Chamada

3.1  Efetuar uma chamada

* Pode iniciar uma chamada facilmente utilizando o menu
Telefone. Existem dois métodos para aceder a interface
de chamadas:

. Toque e deslize para a direita no ecrd bloqueado para

aceder diretamente a interface de chamadas.

2. Toque na tecla Todas as aplicagbes :i para aceder ao ecrd
Todas as aplicagGes, em seguida, selecione
interface de chamadas.

« Toque em @ para apresentar o teclado. Insira o nimero
pretendido diretamente no teclado ou selecione um
contacto a partir dos Contactos ou do Registo de chamadas,
deslizando ou tocando nos separadores e, em seguida, toque
em @ para efetuar a chamada. O nimero que inseriu pode
ser guardado nos Contactos tocando na tecla Adicionar
aos Contactos.

*  Para desligar uma chamada, toque em &

para aceder a

| Toquepna
[— o obter mais
opgoes

—Toque para
mostrar o
teclado de
marcagao




3.2 Atender ou rejeitar uma chamada

Ao receber uma chamada, deslize o icone @ para a direita para
atender, para a esquerda para rejeitar ou para cima para rejeitar
a chamada através do envio de uma mensagem predefinida.




4 Onetouch Connect

Ao ligar o tablet ao seu telefone, podera ligar, aceder aos
contactos e enviar mensagens a partir do seu tablet. Siga os
vérios passos abaixo para terminar a ligagio ao Onetouch
Connect.

. Instale a aplicagio Onetouch Connect no telefone primeiro,

em seguida, abra esta aplicagdo.

2. Abra o Onetouch Connect no tablet e toque em
SETUP (CONFIGURAGAO), depois toque em SEARCH
(PESQUISAR) para pesquisar o telefone a associar.(Figural)

3. Ligado com éxito. Agora pode efetuar chamadas &, aceder
ao0s contactos () e enviar mensagens () a partir do tablet.

4. Pode também partilhar a rede a partir do telefone tocando

no icone de Partilha da ligagao ().

= Onetouch Connect

Bem-vindo ao Onetouch Connect

(Figural)



Informacgdes de seguranca

Recomenda-se a leitura atenta deste capitulo antes da utilizagio do
dispositivo. O fabricante ndo se responsabiliza por quaisquer danos que
possam resultar em consequéncia de uma utilizagdo incorreta ou contréria
as instruges contidas no presente documento.

* SEGURANCA RODOVIARIA

Considerando que os estudos demonstram que a utilizagio do dispositivo
durante a condugio constitui um verdadeiro risco, mesmo com a utilizagio de
um kit maos-livres (kit para automével, auricular...), é solicitado aos condutores
que evitem a utilizagdo do dispositivo enquanto estiverem a conduzir.
Enquanto conduzir, ndo utilize o dispositivo ou os auriculares para
ouvir masica ou radio. A utilizagio de auriculares pode ser perigosa e
proibida em algumas areas. Quando esté ligado, o dispositivo emite ondas
eletromagnéticas que podem interferir com os sistemas eletrénicos do
veiculo como, por exemplo, com o ABS ou os airbags. Para garantir que
ndo ocorrem problemas:

- Nio coloque o dispositivo em cima do painel de instrumentos nem numa
darea de acionamento do airbag,

- Confirme junto do concessiondrio ou fabricante do automével se o painel de
instrumentos esta adequadamente protegido da energia RF de dispositivos.

* CONDICOES DE UTILIZACAO

E aconselhavel que desligue o dispositivo de vez em quando para otimizar
o seu desempenho.

Desligue o dispositivo antes de entrar num avido.

Desligue o dispositivo sempre que se encontrar em instalagées de satde,
exceto nos locais designados. Tal como acontece com muitos outros
dispositivos de utilizagdo corrente, estes dispositivos podem interferir
com outros equipamentos elétricos ou eletrénicos, ou equipamentos que
utilizem radiofrequéncia.

Desligue o dispositivo sempre que se encontrar nas proximidades de gis
ou liquidos inflaméveis. Obedeca rigorosamente a toda a sinalizagio e
instrugdes existentes em depésitos de combustiveis, estagGes de servico
ou fabricas quimicas ou em qualquer atmosfera potencialmente explosiva.
Se o dispositivo estiver ligado, deve estar a, pelo menos, 15 cm de distancia
de qualquer equipamento médico como, por exemplo, pacemakers,
aparelhos auditivos ou bombas de insulina, etc. Sobretudo durante a
utilizagdo do dispositivo, deve coloca-lo no ouvido contrério aquele onde
se encontra o aparelho, caso exista.
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Para evitar insuficiéncias auditivas, mantenha o dispositivo afastado
do ouvido enquanto utiliza o modo "mios-livres", porque o volume
amplificado pode causar danos auditivos.

Nao deixe que as criangas utilizem e/ou brinquem com o dispositivo e
respetivos acessorios sem supervisdo.

O seu dispositivo é um dispositivo monobloco, sendo que a tampa
posterior e a bateria ndo podem ser removidas. Nio tente desmontar
o dispositivo. Se desmontar o dispositivo a garantia nio tera efeito. Ao
desmontar o dispositivo pode danificar a bateria e pode causar o derrame
de substincias que podem provocar uma reago alérgica..

Manuseie sempre o dispositivo com cuidado e mantenha-o num local
limpo e sem po.

Nio exponha o dispositivo a condigdes meteoroldgicas ou ambientais
adversas (humidade, chuva, infiltracdo de liquidos, p6, ar maritimo, etc.). A
amplitude da temperatura de funcionamento recomendada pelo fabricante
éde-0°Ca+45°C.

A mais de 45 °C a legibilidade do ecrd do dispositivo pode ficar diminuida,
embora seja uma situagdo tempordria e sem gravidade.

Nao abra, desmonte ou tente reparar o dispositivo.

Naio deixe cair, ndo atire nem danifique o dispositivo de qualquer outra
forma.

A fim de evitar ferimentos, néo utilize o dispositivo se o ecri (vidro) estiver
danificado, estalado ou partido.

Nio o pinte.

Utilize apenas carregadores de bateria e acessorios recomendados pela
TCL Communication Ltd. e respetivos afiliados e que sejam compativeis
com o modelo do seu dispositivo. A TCL Communication Ltd. e os seus
afiliados nio se responsabilizam pelos danos causados pela utilizagio de
outros carregadores ou acessorios.

Lembre-se de fazer c6pias de seguranga ou manter um registo escrito de
todas as informagdes importantes guardadas no seu dispositivo.
Determinadas pessoas, quando expostas a luzes intermitentes ou a jogos
de video, podem sofrer ataques epiléticos ou perdas de consciéncia. Estes
ataques ou perdas de consciéncia podem acontecer, mesmo que a pessoa
nunca os tenha sentido antes. Se ja sofreu ataques ou perdas de consciéncia
ou se tem histérico de ocorréncias semelhantes na familia, aconselhe-se
com o seu médico antes de jogar jogos de video no dispositivo ou antes de
ativar uma fungdo com luzes intermitentes no mesmo.




Os pais devem monitorizar a utilizagio que os seus filhos fazem de
jogos de video e de outras fungdes que incluam luzes intermitentes
no dispositivo. Se algum dos seguintes sintomas ocorrer: convulsées,
contragio de olhos ou musculos, perda de consciéncia, movimentos
involuntérios ou desorientagio, pare de utilizar o telefone e consulte o
seu médico. Para limitar a probabilidade da ocorréncia destes sintomas,
tome as seguintes precaugdes de seguranca:
Nio jogue nem utilize uma fungdo com luzes intermitentes se estiver
cansado ou a precisar de dormir.
Faca uma pausa de, pelo menos, |5 minutos por cada hora de jogo.
Jogue numa sala totalmente iluminada.
Jogue o mais afastado possivel do ecra.
Se as suas mios, pulsos ou bragos ficarem cansados ou doridos
enquanto estiver a jogar, pare e descanse varias horas antes de voltar
a jogar.
Se as midos, pulsos ou bragos continuarem doridos durante ou
depois de jogar, pare e consulte um médico.
Se jogar no seu dispositivo, pode sentir um desconforto ocasional nas
maos, nos bragos, ombros, pescogo ou noutras partes do seu corpo.
Siga as instruges para evitar problemas como tendinites, sindrome do
canal cérpico ou outros problemas musculo-esqueléticos.
* PRIVACIDADE
Tenha em atengdo que deve respeitar as leis e regulamentages em
vigor na sua jurisdi¢do ou noutra(s) jurisdi¢io(des) onde vai utilizar o
dispositivo, em relagio a tirar fotografias e gravar sons com o mesmo.
Em conformidade com as referidas leis e regulamentagdes, pode ser
estritamente proibido tirar fotografias e/ou gravar a voz de outras
pessoas ou qualquer um dos seus atributos pessoais, bem como duplica-
los ou distribui-los, uma vez que tal pode ser considerado invasio de
privacidade. Se tal for necessario, é da exclusiva responsabilidade do
utilizador garantir a obtengdo de uma autorizagio prévia, com o intuito
de gravar conversas privadas ou confidenciais ou de tirar fotografias de
outra pessoa; o fabricante, promotor ou vendedor do seu dispositivo
(incluindo o operador) nio se responsabiliza pelo que possa resultar de
uma utilizagdo indevida do dispositivo.
* BATERIA
O seu tablet é um dispositivo monobloco, sendo que a tampa posterior
e a bateria ndo podem ser removidas. Respeite as seguintes precaugdes
quando utilizar a bateria:
- Nao tente abrir a tampa posterior e substituir a bateria interna
recarregavel de litio-polimero. Contacte o distribuidor para substitui-
la.
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- Nio tente ejetar, substituir e abrir a bateria,

- Nao perfure a tampa posterior do dispositivo.

- Nao queime nem elimine o dispositivo como se de lixo doméstico
se tratasse, nem o armazene a temperaturas acima dos 50 °C.
Elimine as baterias usadas de acordo com as instrugdes. Risco
de explosdo se a bateria for substituida por um tipo de bateria
incorreto.

A presenca deste simbolo no seu dispositivo, na bateria

e nos acessorios significa que estes produtos devem ser

levados a pontos de recolha no final da sua vida atil:

- Centros de eliminagio de residuos municipais com
B contentores especificos para este tipo de equipamento.
- Contentores de recolha nos pontos de venda.

Serio assim reciclados, evitando que as substancias sejam eliminadas
no ambiente e para que os seus componentes sejam reutilizados.
Nos paises da Unido Europeia:

Estes pontos de recolha sdo disponibilizados gratuitamente.

Todos os produtos com este sinal devem ser levados até estes
pontos de recolha.

Em jurisdicGes fora da Unido Europeia:

Os itens de equipamento com este simbolo nio devem ser
eliminados nos contentores normais se a sua jurisdicio ou regidao
tem instalagées de recolha e reciclagem adequadas; em vez disso,
devem ser levados a pontos de recolha para que sejam reciclados.
* CARREGADORES

A amplitude da temperatura de funcionamento dos carregadores de
ligagdo a rede elétrica é de: 0 °C a 40 °C.

Os carregadores concebidos para o seu dispositivo estio em
conformidade com a norma para a seguranga de utilizagio de
equipamentos de tecnologias da informagio e de equipamentos
de escritério. Também se encontram em conformidade com a
diretiva de concegio ecoldgica 2009/125/CE. Devido as diferentes
especificagdes elétricas apliciveis, um carregador que adquirir
numa jurisdi¢do pode ndo funcionar noutra jurisdicio. Devem ser
utilizados apenas para esta finalidade.

O carregador deve ser instalado préximo do equipamento e deve
estar facilmente acessivel.

+ ONDAS DE RADIO

ESTE DISPOSITIVO CUMPRE AS DIRETRIZES INTERNACIONAIS
RELATIVAS A EXPOSICAO A ONDAS DE RADIO
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O seu dispositivo € um transmissor e recetor de radio. Foi concebido
para nio ultrapassar os limites de exposicio a ondas de ridio
(campos eletromagnéticos de radiofrequéncia) recomendados pelas
diretrizes internacionais. As diretrizes foram estabelecidas por uma
organizagio cientifica independente (ICNIRP) e incluem uma margem
de seguranga significativa destinada a garantir a seguranca de todos,
independentemente da idade e do estado de saide. As diretrizes
relativas a exposicio a ondas de radio utilizam uma unidade de medida
conhecida como Taxa de Absorgio Especifica (Specific Absorption Rate
ou SAR). O limite de SAR para dispositivos méveis ¢ de 2 W/kg.

Os testes utilizados para determinar os niveis de SAR sio realizados com
base em posicdes de utilizagio standard, com o dispositivo a transmitir
a0 seu nivel de poténcia méaximo, certificado em todas as bandas de
frequéncia testadas. Os valores de SAR mais elevados, de acordo com as
diretrizes do ICNIRP relativas a0 modelo deste dispositivo, sio:

Nivel maximo de SAR para este modelo e condi¢des em
que esse nivel foi registado:

P360X (junto ao corpo) | 0,904 Wikg
urante a utilizagdo, os valores reais de SAR para este dispositivo
sdo, regra geral, muito inferiores aos acima indicados. Isto deve-se
a0 facto de, por razées de eficiéncia do sistema e para minimizar a
interferéncia na rede, a poténcia de funcionamento do seu dispositivo
diminuir automaticamente sempre que uma chamada ndo necessite da
poténcia total. Quanto menos energia o dispositivo gastar, menor sera
o valor de SAR.

Foram realizados testes aos niveis de SAR com base numa utilizagio
junto ao corpo a uma distincia de separagio de |0 mm. Para respeitar
as diretrizes relativas a exposi¢do a RF durante uma utilizagdo junto ao
corpo, o dispositivo deve estar, no minimo, a esta distancia do utilizador.

Se ndo utilizar um acessorio aprovado, certifique-se de que o produto
utilizado ndo contém metais e de que este mantém a distincia indicada
entre o dispositivo e o corpo.

Organizagdes como a Organizagio Mundial de Saide (OMS) e a FDA
(Food and Drug Administration) sugerem que caso os utilizadores estejam
preocupados e pretendam reduzir a sua exposicio podem utilizar um
dispositivo mios-livres para manter o dispositivo sem fios afastado da
cabega ou do corpo durante a utilizagio ou reduzir a quantidade de tempo
passado no dispositivo.
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* LICENCAS

mic[‘o O logdtipo microSD é uma marca comercial.
S

®

‘CERTIFIED

A designagio e os logoétipos Bluetooth sio
propriedade da Bluetooth SIG,

Inc. e qualquer utilizagio desses simbolos
pela TCL Communication Ltd. e respetivos
afiliados ¢é feita sob licenca. Outras marcas e
designagbes comerciais pertencem aos respetivos
proprietarios.

P360X ID da declaragdo Bluetooth
D025404

O logétipo Wi-Fi é uma marca de certificagdo da
Wi-Fi Alliance.

O seu dispositivo utiliza uma frequéncia nio
harmonizada e destina-se a ser utilizado em todos
os paises europeus.

A WLAN pode ser utilizada na UE sem restrigdes
em espagos interiores, mas nio pode ser utilizada
em espagos exteriores em Franga.

Google, o logétipo Google, Android, o logétipo Android, Google
Search™, Google Maps™, Gmail™, YouTube, Google Play
Store, Google Latitude™ e Hangouts™ sio marcas comerciais

da Google Inc.

O robot Android é reproduzido ou modificado a partir de
trabalho criado e partilhado pela Google e ¢ utilizado de acordo
com os termos descritos na Licenca de Atribuicio Creative
Commons 3.0 (o texto aparece quando toca sem soltar em
Google juridico em Definicdes > Sobre o telefone >
Informagcdes legais) .

(" Pode nio estar disponivel em todos os paises.
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Informacgdes gerais

* Endereco de Internet: www.alcatelonetouch.com

* Naimero linha direta: consulte o folheto "Servicos TCL
Mobile" ou va até ao nosso website.

No nosso website, poderd consultar as perguntas mais
frequentes (FAQ). Pode ainda contactar-nos por e-mail para
esclarecer quaisquer duvidas que possa ter.

Existe uma versio eletrénica deste manual de utilizador em
inglés e noutros idiomas (de acordo com a disponibilidade) no
nosso servidor:

www.alcatelonetouch.com

O seu dispositivo € um transcetor que funciona através de
Wi-Fi com 2,4 GHz e 5 GHz e Bluetooth com 2,4 GHz.

O dispositivo serd operado no intervalo de frequéncia entre
5150 e 5350. Deve ser apenas utilizado no interior.

Este equipamento estd em conformidade com os requisitos
essenciais e outras disposi¢des relevantes da diretiva 1999/5/CE,
201 1/65/UE e 2009/125/CE. O exemplar integral da Declaragao
de Conformidade do seu dispositivo pode ser consultado no
nosso website:

www.alcatelonetouch.com.

C€07000

Endereco da empresa:

Room 1910-12A, Tower 3, China HK City, 33 Canton Road,
Tsimshatsui, Kowloon, Hong Kong

Renlncia de responsabilidade

Poderdo ocorrer algumas diferengas entre a descricio do
manual do utilizador e o funcionamento do dispositivo,
dependendo da versido do software do mesmo ou de certos
servicos do operador.

A TCL Mobile nio serd responsabilizada por essas diferencas,
caso existam, nem pelas suas potenciais consequéncias, cuja
responsabilidade sera assumida exclusivamente pelo operador.
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Este dispositivo pode conter materiais, incluindo aplicagées e software
em forma de codigo fonte ou executével, submetidos por terceiros
para inclusdo neste telefone ("Materiais de Terceiros").

Todos os Materiais de Terceiros contidos neste dispositivo
sio fornecidos como estio, sem garantia de qualquer tipo,
quer expressa ou implicita, incluindo as garantias implicitas de
comercializagdo, adequagdo a utilizagdo/aplicagio de terceiros
ou a um fim especifico, interoperabilidade com outros materiais
ou aplicagdes do comprador, e de nio infragio de direitos de
autor. O comprador afirma que a TCL Mobile cumpriu todas as
obrigagdes de qualidade da sua competéncia enquanto fabricante de
dispositivos moveis e dispositivos em conformidade com os direitos
de propriedade intelectual. A TCL Mobile nio sera responsavel, em
qualquer momento, pela incapacidade ou falha de funcionamento dos
Materiais de Terceiros neste dispositivo ou em interagio com outros
dispositivos do comprador. Até a extensio maxima permitida por
lei, a TCL Mobile renuncia a toda a responsabilidade por quaisquer
reclamagées, reivindicages, processos ou agdes, e mais especificamente
- mas nao se limitando a - agdes de direito civil, segundo qualquer teoria
de responsabilidade, resultantes da utilizagdo, por quaisquer meios, ou
tentativas de utilizagdo, de tais Materiais de Terceiros. Além disso, os
Materiais de Terceiros em questdo, que sdo fornecidos gratuitamente
pela TCL Mobile, podem estar sujeitos a atualizagdes pagas no futuro; a
TCL Mobile renuncia a qualquer responsabilidade relativa a tais custos
adicionais, que deveréo ser suportados exclusivamente pelo comprador.
A disponibilidade das aplicagdes pode variar consoante os paises e os
operadores onde o dispositivo é utilizado; a lista de possiveis aplicagdes
e software fornecida com os dispositivos ndo poderd, em caso algum,
ser considerada como uma garantia da TCL Mobile; esta permanecera
meramente como informagio para o comprador. Como tal, a TCL
Mobile nio podera ser responsabilizada pela falta de disponibilidade
de uma ou mais aplicagdes pretendidas pelo comprador, uma vez que
a sua disponibilidade depende do pais e do operador do comprador.
A TCL Mobile reserva-se o direito de, a qualquer momento, adicionar
ou remover Materiais de Terceiros dos seus dispositivos sem aviso
prévio; a TCL Mobile ndo serd responsabilizada, em caso algum, pelo
comprador por quaisquer consequéncias que tal remogio possa trazer
para o comprador, relativas a utilizagio ou tentativa de utilizagio de tais
aplicagdes e Materiais de Terceiros.

Acessorio
« Carregador, 50 V/2,0 A
+ Cabo USB, micro USB de 5 pinos
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Garantia

O seu dispositivo possui uma garantia contra quaisquer
defeitos ou avarias que possam ocorrer em condigbes de
utilizagio normal durante o periodo de garantia de doze (12)
meses (I) a partir da data de compra, conforme indicado na
fatura original.

As baterias (2) e acessérios vendidos com o dispositivo
também tém garantia contra qualquer defeito que possa
ocorrer durante os primeiros seis (6) meses (1) a partir da data
de compra indicada na fatura original.

Na eventualidade de qualquer defeito no dispositivo que

impeca a utilizagio normal, deve informar imediatamente o
vendedor e apresentar o dispositivo com a fatura original.

(1) O periodo da garantia pode variar consoante o seu pais.

(2) A vida util da bateria recarregavel do dispositivo em termos
de tempo de conversagdo e tempo de espera e a vida util
total de utilizagdo, dependem das condigdes de utilizagio e
configuragio de rede. Como as baterias sio consideradas
itens consumiveis, as especificagdes indicam que devera
obter o desempenho 6timo do seu dispositivo durante os
primeiros seis meses apds a compra e aproximadamente em
mais 200 recargas.

Caso se confirme o defeito, o seu dispositivo ou peca
sera substituido ou reparado, se adequado. O dispositivo
ou acessoério reparado tem garantia de um (l) més para
o mesmo defeito. A reparagio ou substituigio pode ser
efetuada utilizando componentes recondicionados com a
mesma funcionalidade.

Esta garantia cobre o custo das pegas e mio-de-obra mas exclui

quaisquer outros custos.

Esta garantia nio se aplica a defeitos no seu dispositivo e/ou

acessorios devido a (sem quaisquer limitagdes):

1) Nao cumprimento das instrugdes de utilizagio e instalagao,
ou dos padrdes técnicos e de seguranca aplicéveis a drea
geogriéfica onde o dispositivo é utilizado,

2) Ligagdo a qualquer equipamento nio fornecido ou nio
recomendado pela TCL Communication Ltd.,
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3) Alteragio ou reparagio efetuada por individuos niao
autorizados pela TCL Communication Ltd. e respetivos
afiliados ou vendedor,

4

Modificagdo, ajuste ou alteragio de software ou
equipamento efetuados por individuos nio autorizados pela
TCL Communication Ltd.,

5

Condigbes meteoroldgicas severas, relimpagos, incéndio,
humidade, infiltragio de liquidos ou alimentos, produtos
quimicos, transferéncia de ficheiros, bloqueio, alta tensio,
corrosdo, oxidagio, etc.

O dispositivo ndo seréd reparado caso as etiquetas ou nimeros
de série (IMEI/NS) tenham sido removidos ou alterados.

Nio existem garantias expressas, sejam escritas, orais ou
implicitas, para além desta garantia limitada impressa ou
para além da garantia obrigatéria fornecida pelo seu pais ou
jurisdigdo.

Em caso algum devera a TCL Communication Ltd., ou qualquer
um dos seus afiliados, ser responsabilizada por danos indiretos,
acidentais ou consequenciais de qualquer natureza, incluindo,
mas n3o se limitando a, danos ou perdas comerciais ou
financeiras, perda de dados ou perda de imagem, na medida em
que a responsabilidade por esses danos possa ser renunciada
por lei.

Alguns paises/estados niao permitem a exclusio ou limitagio
de danos indiretos, acidentais ou consequenciais, ou a limitagio
da duragio das garantias implicitas; nesse caso, as limitagdes ou
exclusdes anteriores podem nio se aplicar ao seu caso.

25



ALCATEL é uma marca comercial da Alcatel-
Lucent e ¢é utilizada sob licenga pela TCL
Communication Ltd.
© Copyright 2015 TCL Communication Ltd.
Todos os direitos reservados

A TCL Communication Ltd. reserva-se o direito
de alterar as especificagdes materiais ou técnicas
sem aviso prévio.
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